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{ibliche ,danke” als preufifch empfunden werden Ronnte, ift
etmas jo ungeheuer Dummes, daf die 3entraljtelle
bariiber ofne weiteres hitte himweggehen jollen, und wenn
es an verantwortlichen Stellen wirklid) fo befdjrdnkte Kopfe
gibt, fo ijt das febr bedenklic). Die gange Gefchichte diejes
Borfpiels ift etwas verdidytig. €s kommt dabei fehr auf
bie Frageftellung an. Was fiiv einen Anlaf hat man den
Gefragten gegeben, ,danke” als , preuBijch” zu erkldrven?
Und wie grof war die ,MDiehrheit”, die jo empfand?

Aufger diefer Abjtimmung Dhabe, jdjreibt das 3entral-
jekretariat, die Crwdgung mitgewirkt, dafy der Urheber des
Bilbes ein Weljdyer gerwefen fei. Wenn er ein Deutic)-
jdyweizer gewefen wiire, hitte es dann in Genf , Danke”
gebeifen? Und warum hat man das im Zeffin nidht mit-
wirken laffen ? Ferner fei bas Dddchen ,ein typifd) weljdjes
Midchen mit weljdjen Brotformen”. Was ift denn fo typifd)
weljd) an diefem Maddjen? BVom Geficht fieht man ja gar
nidgts, vom Kopf nur den Haarjdopf, und der ijt ausge-
fprodjen blond — feit wann ijt Blond die ,typijd) weljdye
$aarfarbe” ? Iypifd) welid) ift an dem Kind nur — die
Brotform!

Das 3entraljekretariat {dyreibt auc), man habe Bean-
jtandungen aus den Kantonen Schaffhaufen, Luzern, St. Gal-
fen und aus einem Zeil der iibrigen Oftjdymweiz von vorn-
herein ermartet. €s mag in der ZTat nidyt iiberall gleich
unangenehm aufgefallen fein, aber die Form ,danke” wire
gar niemand aufgefallen; es bitte jogar den Vorteil
gehabt, daf man es als jchmweizerdeuticy hdtte auffajjen kon-
nen, und das wdre das Befte gewefen.

Die Hauptjache ift natiirlic), daB das Bild gewirkt hat,
und audy wer an der jpradylidyen Geftaltung Anjtof genoms=
men, hat deshalb hoffentlid) keinen Rappen weniger gege-
ben: aber daf Das 3entralfekretariat zuerft eine Umfrage
peranftaltete, beweift dod), baf-es keine Gedankenlofigkeit
war, jondern eine Riickfichtslofigkeit, zum minbdejten eine
Gejdymacklofigkeit. Denn wenn aud) unfer BVolk in feinem
fpradlichen Empfinden trof dem vielen Gerede von Boden-
jtinbigkeit und $eimatichuy und Urdjigkeit ujw. o abge-
jtumpft jein jollte, bafy es das lUngehdrige in diefem Falle
nicht mebhr empfunden bitte, fo htte eine Behdrde, die dod)
gewify aus Leuten iiberlegener Bildbung bejtand, das empfin-
pen jollen.

Brieffajten

. T., 3. Cs biitte alfo nabe gelegen, zu fchreiben: , Diefe Abred)-
nungen find uns fehr willkommen, weil wir anhand derfelben
nachpriifen konnen, ob . . .* un wollten Sie aber das jdhleppende
,Derfelben” vermeiden. Das war [Gblid). Und Ste {dhricben unddit:
v. .. meil wir an ihrer Hand nadypriifen konnen”. Das rurde
peanitanbdet, weil ,Abrechnungen ja keine Hand hitten”. Aber was
hitte der Wesfall , derfelben”, den Shnen wabrideinlich niemand bean-
ftandet Ditte, denn ausgedriickt? Dod) nidyts anbderes als das Verbilt-
nis des Befiges. Und wenn fich auf Abrechnungen ein Wesfall des
Befites begiehen [dft, warum nidt auc) ein befiganzeigendes
Fiirwort (,ihrer”)? Geradezu falfch) und unlogifh wird man das
alfo kRaum nennen kbnuen. Und doch jtort uns da etwas. Was ijt
es? — Wenn wir jagen: ,. . . anhand Dderfelben”, fo kommt uns
fhon der Gemwobnbeit wegen weniger deutlic) sum Bewuftiein, daf
wir da den Ubredynungen eine $Hand andidyten, als wenn wir das
Befigverhiltnis ungewohntermweife jdhon zum voraus durd) das befiy-
angeigende Siirwort ausdriicken. Cs liegt aud) nod) daran, daf die
fdhon beinahe zum BVorwort erjtarrte und deshalb, wie Duden bemerkt,
aud) jdyon haufig in ein Wort jufammengefdyriebene Formel ,anhand"
purd) das zwifchen hinein gefcdhobene ,ihrer” gerriffen wird. Die BVeden=
ken waren alfo berechtigt. Aber Sie Haben fich dbann ja gut zu helfen
gemuft, indem Sie fchrieben: ,mit ihrer Hilfe”; denn Delfen Rinnen
einem Abredynungen fidjer.

§. R, ©t. 8. Db in einem abgebrodjenen Romanjage, Ddejjen
Sortfegung durd) Gedankenjtriche angedeutet wird (,O wenn du dodh
nur —*) ulegt audy nod) ein Punkt jtehen miiffe oder nicht? Da

ein. Vunkt gewdhnlich andeutet, dafy ein Saf zu Ende fei, jdyeint
es gegeben, ihn auc) in diefem Fall 3u fegen, damit die Ceferin fich
nicht gar zuviel DHingubenkt. Wenn Sie den Punkt aber weglaffen,
wird das aufer einem andern Seger obder Korrektor kein Mlenjdh
merken, die Romanleferin einmal fidjer nicht. Daf der Punkt aber
richtig ift, ergibt fich fofort, wenn man anninumt, auf den abgebrochenen
Sa fei ein anderer gefolgt, es habe alfo etwa geheifen: ,O wenn
bu dod) nur —. Wie oft habe id) dir dod) gefagt, du folleft vorfich=
tiger fein!" $ier kime man ohne den Punkt gwifden den beiden Sdfen
nidt aus.

Wichtiger ift die Frage, ob Tierfelle vor dem ,Wiegen” oder dem
L, Wiigen” an die Sonne gelegt werden follen. Sie haben redyt: vor
dem Wiigen. 3mwar werden die beiden Formen oft verwed)felt, und das
kommt daber, daf fie vom felben mittelhochdeutihen Jeitwort abjtam=
men, das fich) erft in fpdterer 3eit nad) der BVedeutung gefpalten hat
in: wiegen = Gewidyt haben und wigen = das Gewidyt beftimmen.
Wenn i) mich auf der Dezimalwaage wige, ftelle ich feft, daf ich
70 Rilogramm iege. Aber noc) bei Cuther heit es: ,Sie wigen
(= mwiegen) weniger denn nichts” unbd anderfeits: ,Wer wiegt die Berge
mit einem Gewicdt ?* Schiller fprad) von der ,Liebe, die alles iiber=
wigen mug”, und nody hitufiger ift das Umgekebrte: ,Dian muf die
Dienfdjen mit dem Krdmergewicht wiegen” (Goethel). Den gemein-
jamen Urfprung erkennt man nocy aus der BVergangenheitsform: ,Als
id) die Crdipfel wog, ftellte ic) bei der Gelegenheit feft, daf ic) 70 kg
wog”, und das Mittelwort der BVergangenheit heiBt von beiden Wir=
tern ,gewogen”: ,3c) habe die dipfel gewogen; fie haben 30 kg gewo=
gen.” Gs ijt aber gut, wenn man unterjcheidet, wo man unterjdyeiden
kRann, und das kann man bei der Grundform und in allen Formen
per Gegenmart, alfo: id) wdge, i) wiege ujw. Aljo die Felle an
die Sonne legen vor dem Wiigen; vor dem Wiegen kann man das
gar nicht; denn Gewidyt haben jie von Anfang an. Gang unmiglidy
klinge uns bie andere Form jtatt: ,Crft wigen, dann wagen!" oder
,Dlan mup bdie Stimmen wdgen und nicht dhlen” und anderfeits
,Wieviel wiegft du?" oder ,das Brot wiegt 3 kg". Aber der Stil-
Dubden fagt: ,Die Fleifdjersirau wiegt gu knapp”, wo ,wigt" rid-
tiger mwdre, denn es foll bamit doc) nidht gefagt werden, fie habe
fiir eine Sleifhersfrau zu wenig Gewidt, fondern jie gebe u wenig.

SOt Ausnabhme einiger Randlinder wie Rufland oder die
Fiirkei”, oder mup es heifen: ,mie Ruflands und der Liirkei"?
Das erfte ift gut, das zweite befler, gang jtreng genommen eigentlic)
allein ridytig. Die beiden Landernamen gehdren ja zu ,Randldnder”
und find Damit durd) ,mwie” verbunden, follten aljo im felben Fall
fteben, alfo im Wesfall. Aber in foldjen Fillen nimmt man es haufig
nicdht fo genau; man faft die Sade jo auf: ,wie Rufland und die
Tiirkei {ind", und danu ift der Werfall richtig. Den Eindruck groferer
Gorgfalt und gepflegteren Spradygefiihls madyt aber der Wesfall.

Blirdyer Spradyverein
(Ortsgruppe des Deutfhfdweizerifden Spradyvereing)

Cinladung
gur erjten ordentlidyen
Hauptverfammlung
Mittwod, den 26. Januar 1944, abends 8 Uhr
im 3unfthaus , 3immerleuten”, 2. Stock.

Gefddfte:
Genehmigung der Saungen
Wahl des Obmanns, der weiteren Vorftandsmitglieder und 3eier
Redynungspriifer
Bericht iiber die Rechnung und
Fiitigkeitsplan.

Liebe Mitglieder, die Gefchiifte follen uns bei unferer erjten Haupt-
verfammlung nicht linger als unbedingt nétig in Anfprud) nehmen,
damit wir den Zweiten Jeil des Abends einer zwanglofen Ausiprache
widmen und uns audy perfonlic) nither treten kbnnen. Cs wird kein
Bortrag geboten, vielmehr eine Frage aufgemworfen rwerden, niamlicy
bie Des Fremdmorts in unferer Umgangsiprade SHerr
$. Behrmann, Reklameberater, wird dazu einige Bemerkungen bringen,
die zweifellos eine rege Ausfpradye einleiten werden; denn zu Diefer
Grage hat jeder von uns etmwas 3u jagen.

Die Mitglieder des Gefamtvereins, bdie fid)y bis jept nicht der
Qrtsqruppe angefdyloffen haben, find felbjtverftindlic) ebenfalls will=
kommen; nur haben fie in Den Bereinsgejdyiften kein Stimmredt.

3d) frewe mich, am 26. Sanuar recht viele Mitglieder begriifen

3u Ronnen.
Der Obmann: Dr. H. Wanner.
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